Ultimo chért de luna

Mia giava me use€a conter

che se voi aer fortuna

tant a arer, a regoer 0 a semener

faghe semper su ’ultimo chért de luna.

Se semper te ves che la fortuna
te faghe fér de fen na gran massa,
canche 1’¢ I’ultimo chért de luna
impianta dut e frégola grascia.

Difati | tobia pien de fen

d’uton la I’éa fin su sot 1 tet;

ma 1 bel I’¢, a dirlo dassen,

che ja de oril la I’¢a pa semper vet.

Insoma coscita ela fajea

e I’¢a semper capusc desche codees
e tel valif ciamp la regoea

1 pomes gregn desche drees.

G¢ son ence nasciu su I’ultimo chert

e fosc per chel me ¢ ciapa tanta ciavatedes
e propio semper su 1’ultimo chert

¢ fat la piu gran musciatédes.

Un an la moto del Pétena da Moena,

m’¢ impresta dal garasc te Pian Trevijan,

ma se saassede che che m’¢ vegnu su la schena
canche I’¢ vegnu a saer I’indoman!

La ciavatédes coche les vegnia

da una e da ’autra pért

come n pop sgolee in ca e in via

e I’era na sesla de luna de 1’ultimo chert.

N’outa vaghe a fér a na tousa na serenéda

e son su na getria col cher che me ert

ma me ciape sul cef n cocol de roba bagneda
che veide la steiles intorn 1’ultimo chert.
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In chel di che m’¢ marida

feni che ¢ de marener

demo mingol veérde da na peért

rue proprio co ’ege 16 sul calandeér
e veide, pardie, che I’¢ I’ultim chert.

Se vaghe magari a I’ostaria

a me parer la seit che dut me ert
canche no sente e no veide piu nia

la colpa ¢éla de chi? De I’ultimo chert.

Simon de Giulio, Penia. Arch. ICL, Fondo Canori-Piccoliori 73_07. Una versione dattiloscritta
leggermente diversa, intitolata L ultim chert de luna no me porta bon, ¢ conservata in Arch. Mazzel,
S/II/B/74.
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